CORSO: Talijanski jezik II.2
ANNO: secondo anno / corso di laurea triennale   
LIVELLO: A2/B1 (QER)

DOCENTI: Ana Badurina, Vesna Deželjin, Ivana Kljaković-Gašpić 

LINGUA: italiano

DURATA: semestre estivo 2018/19; quattro ore settimanali 

TIPO DI CORSO: frequenza obbligatoria
CREDITI: 5
FINALITA’

· accrescere la competenza comunicativa (quattro abilità fondamentali: ascoltare, leggere, parlare e scrivere) 
· potenziare la competenza linguistica (strutture morfosintattiche) 
· acquisire la competenza interculturale 
OBIETTIVI

-
saper comprendere e analizzare testi orali e scritti dell’italiano contemporaneo 
-
saper produrre testi orali e scritti di varia tipologia
CONTENUTI

Il corso verte sul manuale Universitalia da cui si svolgono le seguenti quattro unità: 

· Unità 15 
Studiare in Italia
· Unità 16 
AAA collaboratore cercasi
· Unità 17 
Finalmente vacanza!
· Unità 18 
Mille e una Italia
METODO 

Il corso si articola in unità tematiche relative alla vita quotidiana, ai rapporti interpersonali e al mondo del lavoro con particolare riferimento alla realtà degli studenti universitari. Ogni unità vanta una struttura a spirale e ruota intorno ad un tema che si sviluppa attraverso attività di varia tipologia. Il processo di apprendimento è strutturato in quattro momenti: ricezione → analisi → fissaggio delle strutture → produzione orale e scritta.  

L’approccio glottodidattico privilegiato è quello comunicativo (quattro abilità integrate) in una prospettiva di interazione docente-discenti.  Le attività e i compiti previsti nella componente sia orale sia scritta si svolgeranno con modalità che includono lavoro individuale, a coppie, a piccoli gruppi. I materiali didattici potranno essere integrati con materiale autentico (cartaceo, audio, video) rappresentativo di diverse tipologie testuali e coerente con le tematiche affrontate e gli obiettivi stabiliti. 
MODALITÀ D’ESAME

Per accedere all’esame scritto gli studenti sono tenuti a: frequentare regolarmente le lezioni (massimo 2 assenze senza giustificazione), svolgere una presentazione in classe, consegnare regolarmente le composizioni scritte (1 per singola unità), superare 1 verifica in itinere sull’uso delle preposizioni e delle reggenze verbali, analizzare e presentare durante i tutorial 15 cartelle di un testo letterario a scelta di scrittori italiani contemporanei. Tutte le predette attività vanno svolte prima della conclusione del semestre.

Il corso prevede il superamento di una prova scritta (composta di ascolto, comprensione del testo, uso della lingua, produzione scritta e traduzione) e di una prova orale (illustrazione delle tematiche affrontate durante il semestre e risposta a domande sulle stesse) nel corso degli appelli previsti per ogni sessione d’esame. Il voto finale sarà una sintesi dei risultati ottenuti nel corso del semestre (si terrà conto dei compiti fatti a casa, della presentazione di un tema a scelta dello studente e dell’attiva partecipazione manifestata alla lezione), nella prova scritta e in quella orale.  
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PIANO SETTIMANALE SINTETICO
	
	Unità
	contenuti  

	1
	U. 15
Studiare in Italia
	Presentazione del corso: contenuti, modalità di lavoro e di valutazione. 


	
	
	Competenza comunicativa: motivare una scelta, esprimere speranza, dubbi, timore, comparare diversi sistemi universitari, parlare delle proprie esperienze di studio, fare una lista di proposti per il futuro. 
Competenza linguistica: il congiuntivo passato e trapassato, il periodo ipotetico dell’irrealtà, segnali discorsivi (II), il gerundio temporale.
Competenza testuale: dialogo, intervista (ascolto); Ultima pratica sexy: usare il congiuntivo di B. Severgnini (da Internet), brano tratto da Tutti giù per terra di G. Culicchia; prima di un soggiorno Erasmus in Italia scrivere un’e-mail a un amico italiano, riferire i propri desideri e propositi e chiedere delle informazioni (scritto).


	2
	U. 15
Studiare in Italia 

	

	3
	U. 15
Studiare in Italia
	

	4
	U. 16
AAA collaboratore cercasi
	Competenza comunicativa: esprimere desideri e progetti nel campo professionale, argomentare a favore e contro qualcosa, riferire i pareri di altre persone.
Competenza linguistica: il femminile e il plurale dei nomi che indicano una professione (riepilogo), la costruzione passiva con venire, la concordanza dei tempi con l’indicativo e con il congiuntivo quando il verbo della frase principale è al presente, non so se + cong., peccato che + cong.
Competenza testuale: dialogo, intervista (ascolto); Il mestiere dei miei sogni, AAA collaboratore cercasi (annuncio), una lettera di candidatura, Curriculum Vitae, brano tratto da Chi ha ucciso Silvio Berlusconi di G. Caruso (lettura); scrivere una lettera di candidatura e un curriculum vitae (scritto).

	5
	U. 16
AAA collaboratore cercasi

	

	6


	U. 16
AAA collaboratore cercasi

	

	7
	U. 16
AAA collaboratore cercasi

	


	8
	U. 17
Finalmente vacanza!

	Competenza comunicativa: parlare delle vacanze: esprimere preferenze e raccontare un’esperienza di viaggio, parlare di un’iniziativa culturale.
Competenza linguistica: la formazione delle parole (II), la forma impersonale (bisogna, ci vuole, si può essere); aggettivi e pronomi indefiniti (ogni, ognuno, qualche, alcuni, nessuno), la concordanza dei tempi con l’indicativo e il congiuntivo quando il verbo della frase principale è al passato.
Competenza testuale: dialogo, intervista (ascolto); La tua vacanza di benessere? (articolo), In viaggio: organizzazione o avventura? (articolo), brano tratto da Notturno indiano di A. Tabucchi, A spasso per l’Italia (lettura); raccontare per iscritto un’esperienza di viaggio, esprimere per iscritto il proprio parere su un’affermazione.

	9
	U. 17
Finalmente vacanza!
	

	10


	U. 17
Finalmente vacanza!
	

	11
	U. 17
Finalmente vacanza!
	

	12
	U. 18
Mille e una Italia 

	Competenza comunicativa: esprimere una necessità, riferire le parole di un’altra persona, parlare di esperienze interculturali, dare dei consigli.
Competenza linguistica: come se + congiuntivo, la forma passiva con andare, da + infinito, il discorso indiretto, l’interrogativa indiretta (II).
Competenza testuale: dialogo, intervista (ascolto); brani tratti da Il talento e la passione di A. Carboni e da Mosca più balena di V. Parrella (lettura); riassumere il contenuto di un’intervista, scrivere un breve testo informale sul proprio paese (scritto).


	13
	U. 18
Mille e una Italia
 
	

	14
	U. 18
Mille e una Italia 

	

	15
	U. 18
Mille e una Italia
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